В соответствии с п. 4.9 Положения о конкурсе, работы, уникальность которых составляла менее 10 %, были сняты за плагиат и не проверялись!
	ФИО конкурсанта: Черных Анастасия Александровна
	Текст 1.
Проверка уникальности Уникальность: 27,02%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	[bookmark: _GoBack]Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Текст 2. Уникальность: 38.16%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Итого: 6



	ФИО конкурсанта:  Каркусова Арианна
	Текст 1.
Уникальность: 29.28%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.
Уникальность: 42.68%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 10




	ФИО конкурсанта:  Хрыков Максим Михайлович
	Текст 1.
Уникальность: 47.25%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 10




	ФИО конкурсанта:  Кирьянова Юлия Алексеевна
	Текст 1.
Текст 2.
В текстах нет согласования падежей, в некоторых случаях простой набор слов, что говорит об использовании услуги перевода через компьютерную программу.

	Точность передачи содержания оригинала.
	

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	

	Эмоциональная окраска перевода.
	

	
	

	Точность передачи содержания оригинала.
	

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	

	Эмоциональная окраска перевода.
	

	
	Итого: 0




	ФИО конкурсанта:  Негина Яна Павловна
	Текст 1.
90%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.
90%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 10





	ФИО конкурсанта:  Никищенков Дмитрий Сергеевич
	Текст 1.
80%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.
80%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 12




	ФИО конкурсанта:  Савина Дарья Александровна
	Текст 1.
75%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Текст 2.
75%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Итого: 6




	ФИО конкурсанта:  Шумигай Дарина Музафферовна
	Текст 1.
Уникальность: 38.89%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.
Уникальность: 38.62%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Итого: 7




	ФИО конкурсанта:  Сулаквелидзе Екатерина
	Текст 1.
Уникальность: 12,83%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Текст 2.
Уникальность: 52.42%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 9



	ФИО конкурсанта: Алкацева Стелла
	Текст 1.      Уникальность 53,73%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.      47,96%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Баженова Ольга Валерьевна
	Текст 1. Уникальность 23,99%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.     39,20%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Дьячкова Елизавета Михайловна
	Текст 1.     Уникальность 48,99%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.      39,60%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18



	ФИО конкурсанта: Кудзагова Алана
	Текст 1.    Уникальность 69,10%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.     47,29%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18




	ФИО конкурсанта: Митюгина Дарина
	Текст 1.    Уникальность 44,54%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.     38,83%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 17



	ФИО конкурсанта: Саморокина Евгения Александровна
	Текст 1.   Уникальность 39,02%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.    45,02%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 12



	ФИО конкурсанта: Шувалова Дарья Александровна
	Текст 1.   Уникальность 46,35%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.     44,42%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18



	ФИО конкурсанта: Скоморохов Илья Владимирович
	Текст 1.    Уникальность 25,69%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.      43,42%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 14




	ФИО конкурсанта: Сорокина София Михайловна
	Текст 1.   Уникальность 62,40%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.    41,81%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18



	ФИО конкурсанта: Гладченко Виктория
	Текст 1. Уникальность 1,51%

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Текст 2. 38,68 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 7



	ФИО конкурсанта: Кутовалова Полина Дмитриевна
	Текст 1.
Уникальность 30,30 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 46,51 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 13



	ФИО конкурсанта: Маджарян Рима
	Текст 1.
Уникальность 23,64 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 43,54 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 11



	ФИО конкурсанта: Постригань Карина Евгеньевна
	Текст 1.
Уникальность 30,82 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 43,95 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 11


ФИО эксперта: Кирсанова Наталья Николаевна
	ФИО конкурсанта: Савченко Елена Николаевна
	Текст 1. Уникальность 12,37 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 27,53 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 11



	ФИО конкурсанта: Верхова Ксения Сергеевна
	Текст 1. Уникальность 25,77 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 42,08 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 12



	ФИО конкурсанта: Власова Яна Максимовна
	Текст 1. Уникальность 68,68 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 65,78 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 13



	ФИО конкурсанта: Зиновьева Ольга 
	Текст 1. Уникальность 36,88 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 37,83 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 11



	ФИО конкурсанта: Зуева Мария Олеговна
	Текст 1. Уникальность 8,25 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Текст 2. 16,74 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Итого: 3



	ФИО конкурсанта: Бабенкова Ольга Валерьевна
	Уникальность 24,37 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2 
 

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	35,89 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 17



	ФИО конкурсанта: Белевский Александр Романович
	Уникальность 38,42 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3
 

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	47,75 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18



	ФИО конкурсанта: Борисов Артур
	Уникальность 52,39 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	74,85 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 17



	ФИО конкурсанта: Черненок Кирилл
	Уникальность 23,69 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала. (максимальный балл 3)
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу. (максимальный балл 3)
	2

	Эмоциональная окраска перевода. (максимальный балл 3)
	2

	
	36,02 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала. (максимальный балл 3)
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу. (максимальный балл 3)
	2

	Эмоциональная окраска перевода. (максимальный балл 3)
	2

	
	Итого: 12



	ФИО конкурсанта: Глуховская Арина
	Уникальность 34,57 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала. (максимальный балл 3)
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу. (максимальный балл 3)
	2

	Эмоциональная окраска перевода. (максимальный балл 3)
	2

	
	45,06 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала. (максимальный балл 3)
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу. (максимальный балл 3)
	2

	Эмоциональная окраска перевода. (максимальный балл 3)
	3

	
	Итого: 13




	ФИО конкурсанта: Гунина Полина Алексеевна
	Уникальность 51,74  %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала. (максимальный балл 3)
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу. (максимальный балл 3)
	1

	Эмоциональная окраска перевода. (максимальный балл 3)
	2

	
	42,37 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала. (максимальный балл 3)
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу. (максимальный балл 3)
	1

	Эмоциональная окраска перевода. (максимальный балл 3)
	1

	
	Итого: 9



	ФИО конкурсанта:Котлагазиева Камилла
	Уникальность 36,92 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	40,96 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого:  12



	ФИО конкурсанта: Лессер София Эдуардовна
	Уникальность 58,81 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	52,92 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого:  15



	ФИО конкурсанта: Лобанова Анна Алексеевна

	Уникальность 3,18 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	49,39 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 4





	ФИО конкурсанта: Михнева Анна

	Уникальность 54,56 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	43,93 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого:  16






